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APPLICATION TO RENT A POST-OFFICE BOX
Pochta yashıgın ijaraga aluu arızı

Заявление на аренду абонентского ящика
To: Head of the post office

Pochta bölümünün bashchısına / Начальнику отделения связи

HOW TO COMPLETE THIS FORM · FORMANI TOLTURUU TARTIBI · ПОРЯДОК ЗАПОЛНЕНИЯ
1. Complete this form in BLOCK CAPITALS in black or dark blue ink, one character per box, leaving one empty box between words.

Bul formanı BASMA TAMGALAR menen kara je kara-kök siya menen, ar bir kutuchaga bir belgi, sözdördün arasına bir bosh kutucha kaltırıp tolturuñuz. / Заполняйте ПЕЧАТНЫМИ БУКВАМИ чёрными или тёмно-синими
чернилами, по одному знаку в клетке, оставляя между словами одну пустую клетку.

2. Write NONE in every field that does not apply. Fields left blank are treated as not completed and the form is returned without consideration.
Tiyeshelüü emes ar bir talaaga JOK dep jazıñız. Bosh kaltırılgan talaalar tolturulbagan dep eseptelip, forma karalbay kaytarılat. / Во всех неприменимых полях пишите НЕТ. Незаполненные поля считаются
незаполненными, и форма возвращается без рассмотрения.

3. Boxes are let for 3, 6 or 12 months at the rates in the price list displayed at the counter. The rent for the whole term and a refundable deposit for each key are paid in advance when the
box is assigned. Organisations attach an extract from the Register of Firms and a letter naming the persons authorised.

Yashıktar 3, 6 je 12 ayga kassada ilingen baa tizmesindegi baa menen ijaraga berilet. Bardık möönöttün ijara akısı jana ar bir achkıch üchün kaytarıluuchu garantiya tölömü yashık berilgende aldın ala tölönöt. Uyumdar
Firmalar reestrinen köchürmö jana ıygarım berilgen adamdardın attarı jazılgan kat tirkeyt. / Ящики сдаются на 3, 6 или 12 месяцев по тарифам прейскуранта, вывешенного в отделении. Арендная плата за весь
срок и возвращаемый залог за каждый ключ вносятся вперёд при предоставлении ящика. Организации прилагают выписку из Реестра фирм и письмо с перечнем уполномоченных лиц.

4. Keys are issued to the renter against signature in the key register of the office. The office keeps a master key and may open the box only in the presence of two employees, to remove
items placed in it in error.

Achkıchtar ijarachıga bölümdün achkıch kitebine kol koyduruu menen berilet. Bölüm bash achkıchtı saktayt jana yashıktı eki kızmatkerdin katıshuusunda gana, aga jañılısh salıngan jönötmölördü aluu üchün acha alat. /
Ключи выдаются арендатору под подпись в книге учёта ключей отделения. Отделение хранит контрольный ключ и может вскрыть ящик только в присутствии двух работников, чтобы изъять
ошибочно вложенные отправления.

A. RENTER Ijarachı / Арендатор

Surname
Familiyası / Фамилия

First name
Atı / Имя

Identity card number
Jeke kuböölüktün nomeri / Номер удостоверения личности

Renter
Ijarachı / Арендатор

individual
jeke adam / физ. лицо

organisation
uyum / организация

Full name of the entity
Subyekttin toluk atı / Полное наименование субъекта

Register of Firms number
Firmalar reestrindegi nomeri / Номер в Реестре фирм

Address: city or settlement, street, house, flat
Darek: shaar je kalk konush, köchö, üy, batir / Адрес: город или населённый пункт, улица, дом, квартира

Telephone
Telefon / Телефон

B. BOX AND TERM Yashık jana möönöt / Ящик и срок

Post office (name and address)
Pochta bölümü (atı jana dareki) / Отделение связи (название и адрес)

Post office No.
Pochta bölümünün No. / № отделения

Size of box
Yashıktın ölchömü / Размер ящика

small (letters)
kichine (kattar) / малый (письма)

medium (letters, small packets)
orto (banderoldor) / средний (бандероли)

large (with packet shelf)
choñ (tekchesi menen) / большой (с полкой)

Term
Möönötü / Срок

3 months
3 ay / 3 мес.

6 months
6 ay / 6 мес.

12 months
12 ay / 12 мес.

Rent from
Ijaranın bashtalışı / Аренда с

DD MM YYYY

Rent until
Ijaranın möönötü / Аренда по

DD MM YYYY

Application
Arız / Заявление

new
jañı / новый

renewal
uzartuu / продление

Box No. (renewal)
Yashık No. (uzartuu) / № ящика (продление)

Redirect mail addressed to my home address to this box
Üy darekime kelgen pochtanı bul yashıkka buruu / Переадресовать почту с домашнего адреса в ящик

yes
ooba / да

no
jok / нет

Redirect from
Buruu bashtalgan kün / Переадресация с

DD MM YYYY
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Form P-30 Application to rent a post-office box (continued) / (ulanması) / (продолжение)

C. PERSONS AUTHORISED TO COLLECT FROM THE BOX Yashıktan aluuga ıygarım berilgen adamdar / Лица, уполномоченные получать почту из ящика

Not more than three persons; each shows the identity card on collecting registered items
Üch adamdan ashpayt; ar biri buyurtma jönötmölördü alganda jeke kuböölügün körsötöt / Не более трёх лиц; каждый предъявляет удостоверение при получении регистрируемых отправлений

Surname, first name, patronymic

Фамилия, имя, отчество

Identity card number

Номер удостоверения личности

Position (organisations)

Должность (организации)

Specimen signature

Образец подписи

1.

2.

3.

Number of keys (max. 3)
Achkıchtardın sanı (3kö cheyin) / Кол-во ключей (до 3)

Notices of registered items and parcels placed in the box
Buyurtma jönötmölör jana posılkalar tuuraluu bildirmeler yashıkka salınsın / Извещения о регистрируемых отправлениях и посылках опускать в ящик

yes
ooba / да

no
jok / нет

I undertake to observe the rules for the use of post-office boxes: to collect mail regularly; to renew the rent before the last day of the term; not to copy the keys or change the lock; and to return
all keys at the end of the rent. I understand that registered items, parcels and money orders are handed over only at the counter on presentation of the notice.
Pochta yashıktarın paydalanuu erejelerin saktoogo: pochtanı üzgültüksüz aluuga; ijaranı möönötü bütköngö cheyin uzartuuga; achkıchtardın köchürmösün jasatpoogo jana kulpunu almashtırboogo; ijara bütköndö bardık achkıchtardı
kaytaruuga mildettenem. Buyurtma jönötmölör, posılkalar jana akcha kotoruular bildirme körsötülgöndö kassada gana berilerin tüshünöm. / Обязуюсь соблюдать правила пользования абонентскими ящиками: регулярно
забирать почту; продлевать аренду до последнего дня срока; не изготавливать дубликаты ключей и не менять замок; сдать все ключи по окончании аренды. Мне известно, что регистрируемые отправления,
посылки и переводы выдаются только в окне по извещению.

Signature of the renter
Ijarachının kolu / Подпись арендатора

Date
Kün / Дата

M.P. / Möör / М.П.

FOR OFFICIAL USE ONLY  ·  KIZMATTIK PAYDALANUU ÜCHÜN GANA  ·  ТОЛЬКО ДЛЯ СЛУЖЕБНОГО ПОЛЬЗОВАНИЯ

Box No. assigned
Berilgen yashık No. / № предоставленного
ящика

Key Nos. issued
Berilgen achkıchtardın No. / № выданных ключей

Rent paid in advance
Aldın ala tölöngön ijara / Аренда внесена вперёд

som · tyiyn

Key deposit
Achkıch garantiyası / Залог за ключи

som · tyiyn

Head of the post office
Pochta bölümünün bashchısı / Начальник отделения

Signature of the official
Kızmatkerdin kolu / Подпись должностного лица

M.P. / Möör / М.П.

NOTES · TÜSHÜNDÜRMÖLÖR · ПРИМЕЧАНИЯ
(1) Mail is addressed: name of the renter, P.O. Box No., Post Office No., city. If the rent is not renewed, mail is held for 30 days after the end of the term and then returned to the senders, and

the box may be let to another renter. The rent is not refunded on early termination; the key deposit is refunded when all keys are returned. A lost key is replaced, and the lock changed, at
the renter's cost.
Pochtaga darek mınday jazılat: ijarachının atı, pochta yashıgı No., pochta bölümü No., shaar. Ijara uzartılbasa, pochta möönöt bütköndön kiyin 30 kün saktalıp, andan kiyin jönötüüchülörgö kaytarılat jana yashık bashka
ijarachıga berilishi mümkün. Möönötünön murun toktotkondo ijara akısı kaytarılbayt; achkıch garantiyası bardık achkıchtar kaytarılganda kaytarılat. Jogolgon achkıch jana kulpu ijarachının esebinen almashtırılat. / Почта
адресуется: имя арендатора, а/я №, отделение №, город. Если аренда не продлена, почта хранится 30 дней после окончания срока, затем возвращается отправителям, а ящик может быть сдан другому
арендатору. При досрочном прекращении аренда не возвращается; залог возвращается после сдачи всех ключей. Утерянный ключ заменяется, а замок меняется за счёт арендатора.

✂
Cut here · Bu jerden kesiñiz · Линия отреза

POST-OFFICE BOX RENTAL CERTIFICATE (Form P-30)
Pochta yashıgın ijaraga aluu kuböölügü / Свидетельство об аренде абонентского ящика

Box No.
Yashık No. / № ящика

Post office No.
Pochta bölümünün No. / №
отделения

Renter
Ijarachı / Арендатор

Rent paid until
Ijara tölöngön möönöt / Аренда оплачена по

DD MM YYYY

Keys
Achkıchtar / Ключей
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